Karta danych technicznych  TPRST025

produktu

TeSys Island modut rozrusznika DOL =25 A

(AC-3) /7,5 kW

Parametry
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http://www.schneider-electric.pl/pl/work/support/green-premium/

Parametry podstawowe

Gama produktow TeSys
Nazwa produktu TeSys island
Skrécona nazwa TPRST
urzadzenia

Typ produktu lub Rozrusznik

komponentu

Rodzaj rozrusznika

Prezentacja urzadzenia

Bezposrednio do linii

Direct starter connected to an automation controller
through a bus coupler
Operational only when connected to a bus coupler

dostepna funkcja

Upstream voltage presence detection

Electrical line and load protection

Power and energy monitoring when connected with
TPRVM voltage module

Zgodnos¢ produktu

TPRBC facznik magistrali
TPRVM voltage interface module

Opis biegunéw

Kategoria uzytkowania

3P 3NO

AC-1
AC-2
AC-3
AC-4

Moc silnika w kW

5,56 KW at 230 V 50 Hz (AC-3)

11 KW at 380...415 V 50 Hz (AC-3)
11 KW at 440 V 50 Hz (AC-3)

15 KW at 500 V 50 Hz (AC-3)

15 kW at 690 V 50 Hz (AC-3)

Motor power HP (UL /
CSA)

[Ue] znamionowe
napiecie tgczeniowe

2 Hp at 120 V prad przemienny (AC) 60 Hz for 1
faza motors

3 Hp at 240 V prad przemienny (AC) 60 Hz for 1
faza motors

7,5 Hp at 208 V prad przemienny (AC) 60 Hz for 3
fazy motors

7,5 Hp at 240 V prad przemienny (AC) 60 Hz for 3
fazy motors

15 Hp at 480 V prad przemienny (AC) 60 Hz for 3
fazy motors

20 hp at 600 V prad przemienny (AC) 60 Hz for 3
fazy motors

<= 480V prad przemienny (AC) 47...63 Hz for
overvoltage cat. Il
<= 690 V prad przemienny (AC) 47...63 Hz for
overvoltage cat. Il

Znamionowy prad
taczeniowy [le]

25 A (at <50 °C) at <= 440 V AC-3
30 A (at <50 °C) at <= 440 V AC-1

Znamionowy

prad cieplny przy
konwekcyjnym
chfodzeniu powietrznym
[Ith]

30 A (at 50 °C)

Znamionowe napiecie
izolaciji [Ui]

690 V zgodnie z IEC 60947-4-1
600 V zgodnie z UL 60947-4-1
600 V zgodnie z CSA C22.2 No 60947-4-1

Znamionowe napiecie
udarowe wytrzymywane
[Uimp]

6 kV zgodnie z IEC 60947-1

Kategoria przepie¢

11l for Ue <=480 V
Il for Ue <= 690 V

Zakres nastaw
zabezpieczenia
cieplnego

Klasa wyzwalania w
przypadku przeciazenia

05..25A

Class 5...30

RESET

Remotely or automatically

Irms znamionowy prad
zatgczany

450 A at 440 V conforming to IEC 60947
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Znamionowy prad
wylgczalny

450 A at 440 V conforming to IEC 60947

[lcw] znamionowy
prad kroétkotrwaty
wytrzymywany

380A40°C-1s
240A40°C-10s
120 A40°C - 1 min.
50 A 40 °C - 10 min.

Srednia impedancja

2 mOm - Ith 30 A 50 Hz

Strata mocy na biegun

1,25 WAC-3-1th25A
1,8 WAC-1-1th30 A

Napiegcie sterujgce [Uc]

Obcigzenie pradowe

24V DC supplied by the bus coupler

160 mA contactor sealed
160 mA contactor closing

Strata mocy w watach

6,6 W przy le AC-3

(W)

Parametry uzupetniajgce
Trwato$¢ mechaniczna 30 Mcykli

Trwatos$¢ elektryczna 1,65 Mcykli 25 A AC-3 przy Ue 440 V

2 Mcykli 30 A AC-1 przy Ue 440 V

Maximum operating rate 3600 c./min AC-3

Czas pracy <100 ms zamykanie
< 30 ms otwieranie

Safety performance level B10d = 1369863 cykl contactor with nominal load zgodnie z EN/ISO 13849-1

B10d = 20000000 cykl contactor with mechanical load zgodnie z EN/ISO 13849-1

Rodzaj zabezpieczenia Zabezpieczenie przecigzeniowe
Motor overheat

Prad przetezeniowy
Undercurrent

Jam

Long start

Stall

Rapid cycle lockout
Rapid restart lockout
Phase sequence

Phase reversal

Utrata jednej fazy
Niezrownowazenie fazy
Ground current

Monitoring type Time device ON
Time device switch ON
Number of faults
Number of switching cycles
Number of device power cycles
lavg $rednia wartos¢ pradu
Average voltage Vavg
Max current Imax
Max voltage Vmax
Active and reactive power with voltage module
Active and reactive energy with voltage module
True power factor with voltage module

Sygnalizacja lokalna DS (device status): 1 LED (zielony/czerwony)

LS (load status): 1 LED (zielony/czerwony)

Normy EN/IEC 60947-1
EN/IEC 60947-4-1
UL 60947-4-1
CSA C22.2 No 60947-4-1

Certyfikacja produktu CCC[RETURN]UL[RETURN]CSA[RETURN]EAC

Spos6b montazu Poziomy i pionowy (35 mm szyna symetryczna DIN)

Przytacza - zaciski Zaciski srubowe 1 kabel (kable) 1,5...10 mm? (AWG 16...AWG 8)sztywny
Zaciski srubowe 2 kabel (kable) 1,5...10 mm? (AWG 16...AWG 8)sztywny
Zaciski srubowe 1 kabel (kable) 2,5...10 mm? (AWG 14...AWG 8)elastyczny bez
koncoéwki kablowej
Zaciski srubowe 2 kabel (kable) 2,5...10 mm? (AWG 14...AWG 8)elastyczny bez
koncoéwki kablowej
Zaciski srubowe 1 kabel (kable) 1,5...10 mm? (AWG 16...AWG 10)elastyczny z
koncowka kablowg
Zaciski srubowe 2 kabel (kable) 1,5...6 mm? (AWG 16...AWG 10)elastyczny z
koncowka kablowg

Moment dokrecania 2,5 N.M - przy pomocy srubokreta ptaska @ 6 mm

2,5 N.m - przy pomocy srubokreta Philips nr 3
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Szeroko$¢ 45 mm
Wysoko$¢ 121 mm
Gtebokosé 115 mm
Masa produktu 0,718 kg
Srodowisko pracy

Temepratura otoczenia dla przechowywania -25...70 °C

Temperatura otoczenia dla pracy

-10...50 °C bez zmniejszania wartosci znamionowych
50...60 °C ze zmniejszaniem pradu

Wilgotnos¢ wzgledna 5...95%

Wysoko$¢ pracy (w metrach nad poziomem morza) 0...2000 m bez zmniejszania warto$ci znamionowych
Stopien ochrony IP 1P20

Stopien zanieczyszczenia 2

Dziatanie ochronne TC

Odpornosc ogniowa

960 °C zgodnie z UL 94
850 °C zgodnie z IEC 60695-2-1
650 °C zgodnie z IEC 60695-2-12

Odpornos¢ na wstrzgsy

15 gn (czas trwania = 11 ms) zgodnie z IEC 60068-2-27

Odpornos¢ na wibracje

1.5 mm migdzyszczytowe (f= 3...13 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6
1 gn (f= 13...200 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Jednostka opakowania

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne, poziom 3, 8 kV powietrze,
6 kV styk, conforming to EN/IEC 61000-4-2

Radiated RF field immunity test, poziom 3, 10 V/m, conforming to EN/IEC
61000-4-3

Fast transient immunity test, poziom 4, 4 kV, conforming to EN/IEC 61000-4-4
Badania odpornosci na udary (tryb réznicowy), poziom 3, 2 kV, conforming to EN/
IEC 61000-4-5

Badania odpornosci na udary (tryb wspdlny), poziom 4, 4 kV, conforming to EN/
IEC 61000-4-5

Conducted RF disturbance immunity test, 20 V, conforming to EN/IEC 61000-4-6

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysoko$¢ opakowania 1 3,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 1 11,000 cm
Dtugos¢ opakowania 1 13,000 cm
Waga opakowania 1 767,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S02

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 14
Wysokos¢ opakowania 2 15,000 cm
Szeroko$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugosc¢ opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 10,975 kg

Oferta zréwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty

Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh 7
Europejska dyrektywa RoHS Zgodne z wylgczeniami
Bez rteci Tak
Norma RoHS Chiny 7
Informacje na temat zwolnienia z RoHS &7
Ujawnienie informacji o wptywie na srodowisko 7
Kulisto$¢ — profil 7

WEEE

Zawiera halogeny

Produkt nalezy zutylizowac zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej
przepisami dotyczacymi odpadow i nie moze on zosta¢ wyrzucony wraz ze
zwyktymi odpadami.

Elementy produktu z tworzyw sztucznych bez zawartosci halogenéw
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1904009EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1904009EN

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 months
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